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Predlogi amandmajev k Predlogu zakona o oskrbi z električno energijo

K 1. členu

V 1. členu se besedilo »skupaj z določbami za varstvo končnih odjemalcev« nadomesti z besedilom »pravice in varstvo končnih odjemalcev«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. Ta člen določa vsebino zakona, med drugim tudi pravice in varstvo končnih odjemalcev.

K 19. členu

V tretjem odstavku 19. člena se besedilo »osmega in devetega odstavka 30. člena« nadomesti z besedilom »sedmega in osmega odstavka 30. člena tega zakona.«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. S tem členom se ureja dostop do podatkov o porabi električne energije, pri čemer mora elektrooperater glede osebnih podatkov upoštevati tudi določila iz sedmega in osmega odstavka 30. člena.

K 24. členu

V tretjem odstavku 24. člena se besedilo »15. člena« nadomesti z besedilom »18. člena«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. Tretji odstavek tega člena določa, da se ob izstopu člana iz energetske skupnosti uporabljajo tudi določbe o zamenjavi dobavitelja ali agregatorja, ki so urejene v 18. členu zakona.  

K 29. členu

V tretji alineji prvega odstavka 29. člena se besedilo »z zakonodajo Evropske unije s področja kibernetske varnosti in varstva osebnih podatkov« nadomesti z besedilom »z zakonodajo Evropske unije s področja kibernetske varnosti in z Uredbo (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (UL L št. 119 z dne 4. 5. 2016, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2016/679/EU) ter zakonom«.

V četrti alineji prvega odstavka se besedilo »s pravili Evropske unije na področju varstva osebnih podatkov« nadomesti z besedilom »z Uredbo 2016/679/EU in zakonom«.

V četrtem odstavku se v prvem stavku besedilo »in podatkih« nadomesti z besedilom »in podatkov«. 

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. Ta člen določa tehnične zahteve naprednih števcev, pri čemer mora biti varnost naprednih števcev, prav tako pa tudi sporočanje podatkov ter zasebnost in varnost osebnih podatkov skladna tako z zakonodajo Evropske unije kot tudi z nacionalno zakonodajo, ki ureja varstvo osebnih podatkov in zakonodajo, ki ureja kibernetsko varnost.

K 35. členu

V četrti alineji tretjega odstavka 35. člena se besedilo »ministru, pristojnemu za energijo« nadomesti z besedilom »ministrstvu, pristojnemu za energijo«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora, skladno s katerim se obveznost imetnika energetskega dovoljenja do posredovanja podatkov posreduje ministrstvu, pristojnemu za energijo.

K 51. členu

V devetem odstavku 51. člena se besedilo »ki jih ima v lasti, upravlja ali vodi sistemski operater,« nadomesti z besedilom »ki jih ima v lasti, razvija, vodi ali upravlja sistemski operater,«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora in sicer agencija z odločbo o odvzemu odvzame dovoljenje, ki se nanaša na vse ali le na nekatere objekte za shranjevanje energije, ki jih ima v lasti, razvija, vodi ali upravlja sistemski operater.

K 57. členu

Tretji odstavek 57. člena se spremeni tako, da se glasi: 

»(3) Če zavezanec ne ravna v skladu z izvršljivo odločbo iz prvega odstavka tega člena, je zavezanec prisiljen k izpolnitvi obveznosti z denarno kaznijo v skladu z Zakonom o splošnem upravnem postopku (Uradni list RS, št. 24/06 – uradno prečiščeno besedilo, 105/06 – ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13 in 175/20 – ZIUOPDVE; v nadaljnjem besedilu: ZUP) o izvršitvi upravnih odločb s prisilitvijo. Ne glede na tretji odstavek 298. člena ZUP posamična denarna kazen v postopku izvršbe s prisilitvijo ne sme presegati 100.000 eurov.«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. Ta člen daje agenciji na voljo ukrepe, da uveljavi spoštovanje določb o ločitvi. Če se odločbe agencije ne upoštevajo, jih lahko ne glede na višino denarne kazni, ki je določena v ZUP, podpre z denarno kaznijo, določeno v tem členu.

K 63. členu

V prvem odstavku 63. člena se besedilo »iz prve in druge alineje tretjega odstavka 47. člena« nadomesti z besedilom »iz prve alineje petega odstavka 47. člena«.

V drugem odstavku se besedilo »iz tretjega odstavka 47. člena« nadomesti z besedilom »iz petega odstavka 47. člena«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. S tem členom se ureja imenovanje sistemskega operaterja na podlagi dokončne odločbe o ugotovitvi izpolnjevanja pogojev petega odstavka 47. člena.

K 64. členu

V prvem, drugem in tretjem odstavku 64. člena se besedilo »iz tretjega odstavka 47. člena« nadomesti z besedilom »iz petega odstavka 47. člena«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. S tem členom se ureja obveznosti v primeru prenehanja izvajanja dejavnosti sistemskega operaterja in do prevzema opravljanja dejavnosti s strani drugega sistemskega operaterja, ki izpolnjuje pogoje iz 63. člena tega zakona.

K 78. členu

V prvem odstavku 78. člena se besedilo »ima lahko elektrooperater v lasti, razvija, vodi ali upravlja polnilna mesta za električna vozila« nadomesti z besedilom »ima lahko elektrooperater v lasti, razvija, vodi, upravlja polnilna mesta za električna vozila ali ponuja storitev električnega polnjenja«.

V c) točki se besedilo »oseba iz prejšnjega odstavka« nadomesti z besedo »elektrooperater«.

V četrtem odstavku se besedilo »iz šestega odstavka« nadomesti z besedilom »iz petega odstavka«.

V petem odstavku se besedilo »ima v lasti, upravlja ali vodi« nadomesti z besedilom »ima v lasti, razvija, vodi ali upravlja«.

V šestem odstavku se besedilo »objekte oziroma naprave za shranjevanje energije« nadomesti z besedilom »polnilna mesta«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. Ta člen določa izjeme od prepovedi, da bi elektrooperater ali oseba, na katero je distribucijski operater prenesel pooblastila skladno s tretjim in četrtim odstavkom 69. člena, imel v lasti, razvijal, vodil, upravljal polnilna mesta za električna vozila ali ponujal storitev električnega polnjenja.

K 79. členu

V prvem odstavku 79. člena se črta beseda »oddajo«.

V četrtem odstavku se besedilo »uporabnik omrežja« nadomesti z besedilom »uporabnik sistema«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi uskladitve besedila člena z njegovim naslovom.

K 94. členu

V osmem odstavku 94. člena se beseda »elektrooperater« nadomesti z besedilom »operater trga«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi uskladitve besedila člena.

K 113. členu

V devetem odstavku 113. člena se v prvem stavku črta beseda »to«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi uskladitve besedila člena.

K 139. členu

V prvem odstavku 139. člena se v tretjem stavku besedilo »idejno zasnovo ali idejni projekt« nadomesti z besedilom »projektno dokumentacijo za namen pridobitve pogojev in mnenj«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. Besedilo iz prvega odstavka tega člena se usklajuje z besedilom predloga novega Gradbenega zakona. 

K 143. členu

V enajstem odstavku 143. člena se besedilo »iz točke g) prvega odstavka tega člena« nadomesti z besedilom »iz točke f) prvega odstavka tega člena«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi ustrezne uskladitve besedila v enajstem odstavku tega člena s pravilno točko iz prvega odstavka tega člena. 

K 154. členu

V drugi alineji prvega odstavka 154. člena se besedilo v oklepaju »četrti odstavek 52. člena tega zakona« nadomesti z besedilom »54. člen tega zakona«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi ustrezne uskladitve sklica besedila v oklepaju v drugi alineji tega člena s pravilnim sklicem na 54. člen tega zakona.

K 156. členu

V šestnajsti alineji prvega odstavka 156. člena se besedilo »pet let« nadomesti z besedilom »šest let«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi uskladitve roka iz šestnajste alineje prvega odstavka tega člena z rokom iz prvega odstavka 149. člena.

K 158. členu

Naslov 158. člena se spremeni tako, da se glasi:

»(lažji prekrški)«.

Tretja alineja prvega odstavka se črta.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. V 156. in 158. členu so urejeni prekrški elektroenergetskih podjetij in drugih pravnih oseb. Ker so v 158. členu urejeni lažji prekrški, se naslov tega člena spremeni. Prav tako se tretja alineja prvega odstavka črta, ker se predmetno sankcioniranje že ureja v tretji alineji 156. člena.

K 159. členu

Prvi odstavek 159. člena se spremeni tako, da druga alineja postane prva alineja, prva alineja pa postane druga alineja. 

Tretji odstavek se spremeni tako, da dosedanja četrta, peta in šesta alineja postanejo prva, druga in tretja alineja, dosedanja prva, druga in tretja alineja pa postanejo četrta, peta in šesta alineja.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi sistematične urejenosti opisov dejanskih stanov prekrškov po zaporedju členov, ki določajo zapovedano ravnanje.

K 164. členu

Prvi odstavek 164. člena se spremeni tako, da se glasi:

»(1) Z dnem uveljavitve tega zakona preneha veljati Pravilnik o izdaji energetskega dovoljenja (Uradni list RS, št. 19/16), ki se uporablja do izdaje novega podzakonskega predpisa iz četrtega odstavka 35. člena tega zakona, kolikor ni v nasprotju s tem zakonom.«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. Ker 35. člen tega zakona določa bistveno drugačno vsebino od vsebine, ki jo je do sedaj urejal Pravilnik o izdaji energetskega dovoljenja, se ta pravilnik razveljavlja, uporablja pa se do izdaje novega podzakonskega akta, kolikor ni v nasprotju s tem zakonom.

K 167. členu

Prvi odstavek 167. člena se črta.

Dosedanji drugi odstavek, ki postane edini odstavek, se spremeni tako, da se glasi:

»Za končne odjemalce, ki se pri elektrooperaterju najpozneje do 31. decembra 2023 registrirajo kot končni odjemalci s samooskrbo po Uredbi o samooskrbi z električno energijo iz obnovljivih virov energije (Uradni list RS, št. 17/19 in 197/20), se v času, ko so registrirani kot končni odjemalci s samooskrbo po Uredbi o samooskrbi z električno energijo iz obnovljivih virov energije (Uradni list RS, št. 17/19 in 197/20) ne uporabljajo določbe:

· drugega odstavka 13. člena tega zakona glede sklepanja več odprtih pogodb o dobavi;

· 17. člena tega zakona glede sklepanja pogodb z dinamičnimi cenami;

· 21. člena tega zakona glede sklepanja pogodb o agregiranju z neodvisnimi agregatorji;

· 24. člena tega zakona glede članstva v energetski skupnosti državljanov.«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. Obračun omrežnine in energije pri odjemalcih s samooskrbo po obstoječi Uredbi o samooskrbi je povsem drugačen od obračuna, ki ga nalaga ta zakon. Posledično je tak način obračuna nezdružljiv z nekaterimi novimi možnosti, ki jih zakon ureja v 13., 17. 21. in 24. členu, zato je vsebina iz 167. člena urejena kot prehodna določba.

K 171. členu

Peti odstavek 171. člena se spremeni tako, da se glasi:

»(5) Z dnem uveljavitve tega zakona:

· preneha veljati Uredba o izvajanju Uredbe 2019/941/EU o pripravljenosti na tveganja v sektorju električne energije in razveljavitvi Direktive 2005/89/ES (Uradni list RS, št. 78/19);

· se ne glede na peto alinejo 84. člena Zakona o spodbujanju rabe iz obnovljivih virov energije (Uradni list RS, št. 121/21) preneha uporabljati prvi odstavek 3. člena Uredbe o vzpostavitvi infrastrukture za alternativna goriva v prometu (Uradni list RS, št. 41/17).«.

Za sedmim odstavkom se doda osmi odstavek, ki se glasi:

»(8) Pravila za delovanje centra za podpore (Uradni list RS, št. 88/16) še naprej veljajo kot predpis, izdan na podlagi i) točke drugega odstavka 18. člena Zakona o spodbujanju rabe obnovljivih virov energije (Uradni list RS, št. 121/21).«

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora. Določilo prvega odstavka 3. člena Uredbe o vzpostavitvi infrastrukture za alternativna goriva v prometu (Uradni list RS, št. 41/17), ki določa, da so distribucijski operaterji električne energije, ki izvajajo gospodarsko javno službo v skladu z 78. členom Energetskega zakona (Uradni list RS, št. 17/14 in 81/15), zadolženi za razvoj polnilnih mest, se preneha uporabljati z dnem uveljavitve tega zakona ne glede na peto alinejo 84. člena Zakona o spodbujanju rabe iz obnovljivih virov energije (Uradni list RS, št. 121/21; v nadaljnjem besedilu: ZSROVE). Za sedmim odstavkom tega člena se doda osmi odstavek, ki podaljšuje veljavnost obstoječih pravil za delovanje centra za podpore skladno s točko i) drugega odstavka 18. člena ZSROVE.

K 175. členu

Naslov 175. člena se spremeni tako, da se glasi:

»(splošni akti elektrooperaterjev in operaterja trga)«. 

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi uskladitve naslova in vsebine člena.

K 177. členu

Besedilo 177. člena se spremeni tako, da se glasi: 

»V EZ-1 v 30. členu:

· v prvem stavku prvega odstavka prenehajo veljati besede »ter sistemski in distribucijski operater«, beseda »morajo« pa se nadomesti z besedo »mora«;

· se v drugem stavku prvega odstavka besede »Razvojni načrti morajo biti narejeni« nadomestijo z besedami »Razvojni načrt mora biti narejen«, beseda »morajo« pa se nadomesti z besedo »mora«;

· se v drugem odstavku beseda »Operaterji« nadomesti z besedo »operater«, beseda »morajo« pa se nadomesti z besedo »mora«;

· v prvem stavku četrtega odstavka prenehajo veljati besedila »elektrike in«, »in za distribucijo elektrike«, »elektriko in« in »na področju proizvodnje elektrike iz obnovljivih virov«;

· v drugem stavku četrtega odstavka prenehajo veljati besede »energije in moči ali«, beseda »prevzete« se nadomesti z besedo »prevzetega« in prenehajo veljati besede »elektrike in moči ter«;

· v tretjem stavku četrtega odstavka prenehajo veljati »in električne«;

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi uskladitve besedila z veljavnimi predpisi.

K 178. členu

V naslovu 178. člena se pred besedo »dopolnitve« doda besedilo »spremembe in«.

V prvem odstavku se besedilo »21. člena Uredbe 2019/942/EU« nadomesti z besedilom »21. člena Uredbe (EU) 2019/942 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. junija 2019 o ustanovitvi Agencije Evropske unije za sodelovanje energetskih regulatorjev (prenovitev) (UL L št. 158 z dne 14. 6. 2019, str. 22; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2019/942/EU)«.

V drugem odstavku 178. člena se besedilo »34. člena Uredbe 2019/943/EU« nadomesti z besedilom »34. člena Uredbe (EU) 2019/943 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. junija 2019 o notranjem trgu električne energije (UL L št. 158 z dne 14. 6. 2019, str. 54; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2019/943/EU)«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi uskladitve besedila z nomotehničnimi pravili.

K 180. členu

V točki č) prvega odstavka 180. člena se črta besedilo »iz te direktive«.

V točki e) se besedilo »Direktive 2019/944/EU« nadomesti z besedilom »Direktive (EU) 2019/944 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. junija 2019 o skupnih pravilih notranjega trga električne energije in spremembi Direktive 2012/27/EU (UL L št. 158 z dne 14. 6. 2019, str. 125; v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2019/944/EU)«.

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen na podlagi mnenja Zakonodajno-pravne službe Državnega zbora zaradi uskladitve besedila z nomotehničnimi pravili.

K 184. členu

Besedilo 184. člena se spremeni tako, da se glasi: 

»Pravica do uporabe v črpalni hidroelektrarni Golica proizvedene električne energije, s katero razpolaga ELES, d.o.o., in obveznosti, ki izhajajo iz te pravice, se v celoti odplačno prenesejo na družbo Dravske elektrarne Maribor d.o.o. Vrednost navedenega prenosa je enaka poštenemu nadomestilu, določenemu po vrednosti naložbe na dan prenosa, na podlagi vrednotenja pooblaščenega cenilca, ki ga imenuje in plača družba Dravske elektrarne Maribor d.o.o. Rok za izvedbo prenosa je 1 leto od uveljavitve tega zakona.«

Obrazložitev:

Amandma je pripravljen zaradi uskladitve z zakonodajnimi zahtevami, ki jim je podvržen sistemski operater prenosnega omrežja (tj. ELES, d.o.o.), in ki sistemskemu operaterju ne dovoljujejo lastništva proizvodnih enot, zaradi regulativnih zahtev, kakor tudi zaradi sprememb v načinu čezmejnega trgovanja. Glede na navedeno se je ELES, d.o.o. že pred leti odločil za odprodajo svojega deleža pravic v ČHE Golica. Do danes prodaja ni bila izvedena, tako da ELES, d.o.o. še vedno koristi pravice do električne energije, proizvedene v ČHE Golica, v zameno za plačilo stroškov ter soudeležbo v investicijah. Ker je imetništvo pravic v ČHE Golica potrebno čim prej prenesti na drugo družbo, in glede na stališča ministrstev, da mora ostati ta delež v lasti slovenskih podjetij, je predlagan ta člen, s katerim se predmetni prenos na družbo Dravske elektrarne Maribor d.o.o. uredi s tem zakonom.

